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Article 107

Transfer of the person upon completion of

sentence
Following completion of the sentence, a per-

-son who is not a national of the State of en-
forcement may, in accordance with the law

of the State of enforcement, be transferred to
a State which is obliged to receive him or
her, or to another State which agrees to re-

- ceive him or her, taking into-account any

wishes of the person to be transferred to that

- State, unless the State of enforcement au-

thorizes the person to remain in its territory.

If no State bears the costs arising out of
transferring the person to another State pur-
suant to paragraph 1, such costs shall be

- . borne by the Court. -

Subject to the provisions of article 108, the

State -of enforcement may also, in accord- -

ance with its national law, extradite or other-
wise surrender the person to a State which
has requested the extradition or surrender of
the person for purposes of tr1a1 or enforce-
ment of a sentence.

Article 108

- Limitation on the prosecution or punishment

1.

of other offences
A sentenced person in the custody of the
State of enforcement shall not be subject to
prosecution or punishment or to extradition

- to a third State for any conduct engaged in

~ - prior to that person's delivery to the State of

enforcement, unless such prosecution, pun-
ishment or extradition has been approved by
the Court at the request of the State of en-
forcement.

The Court shall decide the matter after hav-
ing heard the views of the sentenced person.

Paragraph 1 shall cease to apply if the sen-
tenced person remains voluntarily for more
than 30 days in the territory of the State of

- enforcement after having served the full sen-
tence imposed by the Court, or returns to the

territory of that State after having left it.

Artikel 107

Overflytning af personen efter endt afsoning

1.

2.
- der er forbundet med overflytning af perso-

Efter endt afsoning kan en person, der ikke

- er statsborger i fuldbyrdelsesstaten, i over-

ensstemmelse med fuldbyrdelsesstatens lov-
givning, blive overflyttet til en stat, der er
forpligtet til at modtage ham eller hende, el-
ler til en anden stat, der indvilger i at modta-
ge ham eller hende, under hensyntagen til
den.pageldende persons enske om at blive
overflyttet til den pageldende stat, medmin-
dre ﬁJldbyrdelsesstaten tillader personen at
forblive pa dens territorium.

Hvis ingen stat afholder de omkostmnger

nen til en anden stat i henhold til stk. 1, skal
omkostningerne afholdes af domstolen.

" Med forbehold af bestemmelserne i artikel

108 kan fuldbyrdelsesstaten tillige, i over-
ensstemmelse med dens nationale lovgiv-
ning, udlevere eller pd anden méde overgive
personen til en stat, der har anmodet om ud-
levering eller overferelse af den pagzeldende
med henblik pa retsforfelgning eller fuld-
byrdelse af en straf, .

Artlkel 108

Begrensning i adgang til retsforfelgning eller

1.

straf for andre forbrydelser

En domfeldt person i fuldbyrdelsesstatens

varetegt ma ikke retsforfelges eller straffes
eller udleveres til en tredje stat for adferd
begéet forud for personens overlevering til
fuldbyrdelsesstaten, medmindre sidan rets-
forfolgning, straf eller udlevering efter an-
modning fra fuldbyrdelsesstaten er god-

v kendt af domstolen.

Domstolen skal afggre spergsmaélet efter at
have hert den domfeldtes synspunkter.

Stk. 1 skal ophere med at finde anvendelse,
séfremt den domfeeldte person frivilligt for-
bliver pé fuldbyrdelsesstatens territorium i

- mere end 30 -dage efter endt afsoning af hele
. straffen idemt af domstolen, eller vender til- -

bage til den pageeldende stats territorium ef-
ter at have forladt det.



